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EXPOSICAO DOS MOTIVOS

1. CONTEXTO

O presente regulamento constitui uma das respostas a preocupacdo constante de reforcar a
eficacia da ajuda externa da Comunidade e de reduzir os custos de transac¢do inerentes a sua
execucao.

1.1. Natureza do problema:

Embora seja dificil obter nimeros fidedignos, chegou-se a um consenso, na cena internacional,
segundo o qual a pratica de vincular a concessdo da ajuda, directa ou indirectamente, a
aquisicdo de bens e servigos obtidos através dessa ajuda no pais doador, reduz a sua eficacia. E
igualmente dificil avaliar com exactidao o beneficio da desvinculagdo: o Banco Mundial e o
Comit¢ de Ajuda ao Desenvolvimento da Organizacdo para a Cooperacdo € o
Desenvolvimento Econdomicos (CAD/OCDE) apresentaram estimativas com um indice de
melhoria consideravel resultante de uma melhor relacdo qualidade-preco.

Importa recordar que a desvinculagdo ndo ¢ considerada um objectivo em si proprio mas um
meio para optimizar o impacto ao mais baixo custo. E importante compreender as condices e
as limitacdes de um alargamento do acesso aos contratos publicos, a fim de aplicar este
conceito de forma inteligente. Por conseguinte, os progressos no sentido de uma maior
desvinculacdo deverdo ser acompanhados de avaliagdes e estudos do impacto.

Até a data, a desvinculagdo da ajuda foi essencialmente considerada como um processo
orientado pelos doadores que estabelecem as condigdes de acesso aplicaveis aos outros
doadores. E importante inscrever o debate no contexto da participagio dos paises em vias de
desenvolvimento na execucao da ajuda.

Uma parte consideravel da ajuda da CE ¢ executada através de modalidades directamente
geridas pelo pais beneficiario, tais como a ajuda or¢amental ou o apoio sectorial. De facto, os

referidos instrumentos nao estdo sujeitos a adjudicagdo de contratos ou a concessdo de
subvengdes da CE. Nao sdo abrangidos pelo presente regulamento.

1.2. Situacdo da Unido Europeia
Os Estados-Membros

Nao obstante as diferentes abordagens e modalidades, os Estados-Membros chegaram a um
consenso sobre a vantagem de um acesso mais aberto aos contratos publicos no que respeita a
ajuda ao desenvolvimento. Com efeito, todos os Estados-Membros se comprometeram a
aplicar a recomendacdo da OCDE/CAD sobre a desvinculagdo e a apresentar relatorios sobre a
execugdo da mesma. Devido a existéncia do mercado unico, os contratos em matéria de ajuda
ao desenvolvimento estdo, por principio, abertos aos outros Estados-Membros. Além do mais,
cerca de metade dos Estados-Membros adoptaram medidas com vista a abertura, sem
restricdes, do acesso a sua ajuda ao desenvolvimento.

A ajuda da Comunidade

A ajuda comunitaria foi desvinculada, em grande medida, hd mais de 25 anos. Com efeito, a
Comunidade Europeia ha muito que se interessa por esta questao devido a sua relacdo especial
com os Estados-Membros e, de forma crescente, com os paises beneficiarios. Alguns
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elementos de abertura haviam sido incluidos nos seus programas de desenvolvimento desde a
primeira Convengdo de laundé de 1963. Além do mais, a ajuda comunitdria orienta-se
progressivamente orientada para a balanga de pagamentos e para a ajuda orcamental que, por
definigdo, ¢ totalmente desvinculada.

1.3. Compromisso de Barcelona

Em 14 de Margo de 2002, na alinea c¢) do ponto 7 das suas conclusdes relativas a preparagao
da conferéncia de Monterrey e a fim de reforcar a eficacia da ajuda publica ao desenvolvimento
(APD), o Conselho «Assuntos Gerais» realizado paralelamente ao Conselho Europeu de
Barcelona estabeleceu que a Unido Europeia decidiu «implementar a recomendag¢dao do CAD
sobre a desvincula¢do da ajuda aos paises menos desenvolvidos e prosseguir os debates no
que respeita a uma maior desvinculagdo da ajuda bilateraly. A UE ponderara igualmente
medidas tendo em vista uma maior desvinculagdo da ajuda comunitaria, embora mantendo o
sistema de pregos preferenciais em vigor no contexto UE-ACP».

Em resposta a este compromisso, a Comissdo adoptou, em Novembro de 2002, uma
comunicacdo intitulada «Desvinculacdo da ajuda: mais eficacian. A abordagem proposta
baseava-se na necessidade de uma maior abertura da ajuda comunitaria, mantendo embora o
acesso do pais parceiro como objectivo fundamental e apoiando o refor¢co da integracao
regional e das capacidades. A referida comunicagdo consolidou os pontos comuns com a
recomendac¢do do CAD, indo para além desta.

O Conselho e o Parlamento Europeu aprovaram a abordagem proposta e solicitaram a
Comissao que apresentasse propostas de alteragdes pertinentes no que respeita a ajuda externa
da Comunidade.

14. A resposta da Comissiao

Devido a natureza juridica dos instrumentos abrangidos pelo Fundo Europeu de
Desenvolvimento e dos instrumentos abrangidos pelo orcamento das CE, € necessario conduzir
dois processos paralelos.

Em primeiro lugar, foi integrado na série de revisdes propostas no Acordo de Cotonu um
mandato relativo a introducdo das alteragdes pertinentes no Acordo de Cotonu em 2005 e que
foram aprovadas pelo Conselho “Assuntos Gerais e Relacdes Externas” de 23 de Fevereiro de
2004.

Em segundo lugar, a presente proposta apresenta um regulamento unico que define o acesso a
toda a ajuda comunitaria a aplicar em todos os actos juridicos de base que regem a ajuda
externa abrangida pelo or¢amento das CE. No futuro, todos os instrumentos conterdo uma
simples referéncia a este regulamento.

O principio de maior abertura da ajuda comunitaria apresentado no presente regulamento sera
igualmente tido em conta nas futuras propostas da Comissao relativas a racionalizagdo das suas
relagdes externas, mediante a criagdo de seis instrumentos. As futuras propostas serdo
apresentadas no contexto definido pela recente comunicacdo da Comissao intitulada «Construir
0 nosso futuro em comum - Desafios politicos e recursos orcamentais da Unido alargada,
2007-2013»".

! COM(2004) 101 final, de 10.2.2004.
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2. ESCOLHA DO FUNDAMENTO LEGAL

A escolha de uma base juridica ¢ conforme ao Tratado que institui a Comunidade Europeia e
ao seu titulo XX que estabelece a Cooperacdo Europeia para o Desenvolvimento,
nomeadamente o seu artigo 179 181A. Os textos adoptados com base juridica no artigo 308
aparecerdo a partir de agora sob o novo artigo 181?, introduzido pelo Tratado de Niza. O
regulamento proposto deve ser adoptado através do procedimento de co-decisdo previsto no
artigo 251° do Tratado.

3. Subsidiariedade e Proporcionalidade: justificacdo e valor acrescentado

As competéncias atribuidas a Comissdo Europeia devem ser exercidas respeitando o artigo 5.°
do Tratado CE, ou seja, na medida em que os objectivos da ac¢do prevista ndo possam ser
suficientemente atingidos pelos Estados-Membros e possam pois, devido a dimensao ou aos
efeitos da accdo prevista, ser melhor alcangados ao nivel comunitario. A proposta de
regulamento cumpre estes critérios.

Subsidiariedade

O objectivo principal do regulamento proposto consiste em definir o principio e as condi¢des
para o acesso das pessoas e das mercadorias aos instrumentos geridos pela CE e pode ser
atingido de facto pela Comunidade.

Proporcionalidade

A forma da ac¢do comunitdria deve ser a mais simples possivel, para permitir concretizar os
objectivos da proposta ¢ a sua aplicacdo eficaz. Neste espirito, o instrumento juridico
escolhido ¢ um regulamento horizontal que altera de uma s6 vez todos os instrumentos
comunitarios.

COMENTARIO DOS ARTIGOS

Artigo 1°

O presente regulamento tem como objectivo definir as condi¢cdes de acesso aos instrumentos
enumerados no Anexo I de financiamento da ajuda externa da Comunidade, destinada a
pessoas (artigo 2°) e biens (artigo 3°). O artigo define os critérios (artigo 4°), os casos
especificos (artigos 5° e 7°) e as derrogagdes (artigo 6°). O ambito de aplicacdo do presente
regulamento ndo abrange todos os instrumentos de ajuda externa da Comunidade, tais como a
ajuda macro-financeira directamente gerida pelo pais beneficiario da ajuda.

Artigo 2°

Este artigo esclarece o significado dos termos e dos conceitos utilizados. Estes devem ser
entendidos na acep¢ao do Regulamento Financeiro e das respectivas normas de execugao.

Artigo 3°

Este artigo define o acesso das pessoas colectivas em fungao da nacionalidade e prevé varias
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categorias.
a) Os nacionais dos paises em vias de desenvolvimento e em transicao

— Os instrumentos de ambito tematico estdo abertos a todos os paises em vias de
desenvolvimento e em transicdo além de aqueles mencionados em instrumentos
especificos. Estdo enumerados no Anexo I, Parte A.

— Os instrumentos de ambito geografico estdo abertos unicamente aos nacionais de
paises da regido definida nos instrumentos, uma vez que um dos objectivos desses
instrumentos consiste em reforcar a integracdo regional e as capacidades num
contexto regional. Estdo enumerados no Anexo I, Parte B.

b) Os doadores

— Os instrumentos estdo abertos, por principio, aos nacionais dos Estados-Membros,
dos paises candidatos (reconhecidos pela CE) e dos paises do EEE. Tal representa um
total de 30 paises.

— Os instrumentos estdo abertos aos nacionais de outros paises membros do CAD numa
base de reciprocidade. Estdo neste caso a Austrdlia, o Canad4, o Japdo, a Nova
Zelandia, a Suica e os EUA.

A definicdo de paises em vias de desenvolvimento e em transicdo baseia-se nas listas da
OCDE/CAD. As referidas listas sdo actualizadas anualmente em Janeiro pela OCDE/CAD e
baseiam-se em critérios aprovados a nivel internacional. Figuram no Anexo II. Um
procedimento especifico estd previsto para assegurar regularmente a coeréncia com a ultima
lista OCDE/CAD.

Artigo 4°

A elegibilidade dos fornecimentos e dos materiais segue a mesma logica que define o acesso
concedido as pessoas colectivas. Com efeito, ndo havia no passado nenhuma referéncia
especifica as regras de origem, o que criou dificuldades no terreno. Este aditamento tem como
objectivo prestar um esclarecimento juridico.

Entende-se que a defini¢do das regras de origem ¢ a utilizada no contexto habitual da CE, bem
como nas disposi¢cdes em vigor na Comunidade.

Artigo 5°

Este artigo define os critérios de reciprocidade enquanto condi¢do de acesso aos instrumentos
da CE para os doadores que ndo beneficiam de um acesso directo.

(1) A reciprocidade ¢ concedida ndo s6 com base na declaragdo oficial de um doador da
sua intencao de conceder um acesso equitativo mas na realidade dos factos. O conceito
de reciprocidade deve entender-se como uma igualdade no direito de acesso mas
igualmente como a comparabilidade da ajuda a qual ¢ concedido o acesso, incluindo o
volume da mesma. A fim de permanecer operacional, esta analise deve ser efectuada a
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um nivel global (do sector, do pais beneficiario ou do doador).

(2) A decisdo relativa a concessdo de reciprocidade sera tomada em conformidade com os
procedimentos de comitologia aplicaveis. Nao se trata de instituir um novo comité mas
de recorrer aos comités actualmente competentes para cada um dos instrumentos em
causa. A fim de permanecer operacional, a reciprocidade deve ser concedida a um nivel
global (do pais ou da regido) e por um periodo minimo de um ano.

3) E importante assegurar a coeréncia do presente regulamento em relagdo ao
compromisso de aplicar a recomenda¢ao do CAD sobre a desvinculagdo da ajuda aos
paises menos desenvolvidos. Uma vez que todos os doadores do CAD concordaram em
ser vinculados pela referida recomendacao, a reciprocidade diz respeito, concretamente,
ao ambito de aplicagcdo da recomendagdo. Consequentemente, o ambito de aplicagdo da
reciprocidade concedida corresponde ao da recomendacao. Este principio aplica-se a
ajuda aos paises menos desenvolvidos (segundo a definigdo do CAD). As disposicdes
da recomendag¢dao do CAD que definem o seu ambito de aplicagdo figuram no Anexo
IvV.

(4)  No contexto da apropria¢do, ¢ importante dar aos paises beneficiarios a possibilidade
de exprimir os seus pontos de vista sobre a concessdo de reciprocidade e prever uma
margem para a realizagdo de consultas.

Artigo 6°

Este artigo ¢ uma disposi¢ao habitual dos regulamentos comunitarios em matéria de ajuda que
prevéem derrogacdes fundamentadas e excepcionais.

Artigo 7°

Este artigo esclarece a situagdo das operagdes canalizadas através de organizagdes
internacionais e regionais ou co-financiadas por paises terceiros. Este artigo ndo constitui uma
inovagao e corresponde a pratica em vigor em muitos dominios. Por conseguinte, este artigo
procura dar os esclarecimentos necessarios.

Artigo 8°

O Regulamento Financeiro, as suas normas de execucgdo e o acto juridico de base que rege a
ajuda humanitéria, contém medidas derrogatorias especificas que respondem ao carcter de
emergéncia das crises humanitarias. Estas derrogagdes as regras gerais aplicaveis aos contratos
publicos e de subvencdo permitem dar uma resposta imediata no ambito de quadros
pré-estabelecidos. Por conseguinte, sdo necessarias medidas especificas para uma maior
abertura do acesso aos contratos publicos no sector humanitario, mantendo embora os
mecanismos eficazes ja existentes. As referidas medidas s3o apresentadas neste artigo, sendo
referido que os beneficiarios de subvengdes no ambito de ajuda humanitaria sao obrigados a
aplicar as mesmas regras previstas no presente regulamento aquando da execugdo dos
procedimentos relativos aos contratos publicos financiados por essas subvengoes.
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Artigo 9°

O Mecanismo de Reaccdo Rapida precisa de medidas especificas para responder das
emergéncias de gestdo de crises civis. Propde-se que o acesso a este mecanismo esteja aberto a
todos os actores relevantes sem critério de nacionalidade.

Artigo 10°

O presente regulamento ¢ um regulamento horizontal que modifica os instrumentos de ajuda
externa financiados sob o or¢amento da CE e nomeados no Anexo I. Todos os instrumentos
em questao, bem como todas as modificagdes introduzidas em cada um deles, sdo apresentados
no Anexo I.

Artigo 11°

Este artigo especifica a entrada em vigor do regulamento.
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2004/0099 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo ao acesso a ajuda externa da Comunidade

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, os seus
artigos 179° e 181°A,

Tendo em conta a proposta da Comissdo?,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?;

Deliberando nos termos do procedimento previsto no artigo 251° do Tratado’,

Considerando o seguinte:

(1)

2

3)

A pratica de vincular a concessdo de ajuda, directa ou indirectamente, a aquisicao de
bens e servigos obtidos através dessa ajuda no pais doador reduz a sua eficacia e ndo ¢
coerente com uma politica de desenvolvimento a favor dos mais pobres. A
desvinculacdo da ajuda ndo ¢ um fim em si mesmo, devendo antes ser utilizada como
instrumento para promover outros elementos da luta contra a pobreza, tais como a
apropriagdo, a integragao regional e o refor¢o das capacidades.

Em Marco de 2001, o Comité de Ajuda ao Desenvolvimento da Organizacdo de
Cooperacdo e Desenvolvimento Econdémicos (CAD/OCDE) adoptou uma
recomendagdo sobre a desvinculagdo da ajuda publica ao desenvolvimento aos paises
menos desenvolvidos®. Os Estados-Membros da Comunidade Europeia adoptaram a
referida recomendacdo e a Comissdo Europeia inspirou-se nela para orientar a ajuda
comunitaria.

A 14 de Marco de 2002, o Conselho «Assuntos Gerais» realizado paralelamente ao
Conselho Europeu de Barcelona no ambito da preparagdo da Conferéncia Internacional
sobre o Financiamento do Desenvolvimento, realizada em Monterrey de 18 a 22 de
Margo de 2002, concluiu que a Unido Europeia decidiu «implementar a recomendagao
do CAD sobre a desvinculagdo da ajuda aos paises menos desenvolvidos e prosseguir
os debates no que respeita a uma maior desvinculacido da ajuda bilateral». A UE

[= NV R N VO N

JOCL.) [..].p.L]-
JOCL[.L[..].p.L]-
JOC[.} [..]. p.L]-
JOC[.L[..]p.L]

OCDE/CAD Relatério 2001, 2002, Volume 3, n°1, p.46.
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Q)

)

(6)

(7)

®)

ponderara igualmente medidas tendo em vista uma maior desvinculacdo da ajuda
comunitaria, embora mantendo o sistema de precos preferenciais em vigor no contexto
UE-ACP.

A 18 de Novembro de 2002, a Comissdao adoptou uma comunica¢do ao Parlamento e
ao Conselho intitulada «Desvinculagdo da ajuda: mais eficacia»’ que apresenta os
pontos de vista da Comissdo sobre a questdo, bem como as opgdes possiveis para
honrar o compromisso de Barcelona mencionado supra no ambito do sistema de ajuda
da UE.

Numa conclusio sobre a desvinculagdo da ajuda de 20 de Maio de 2003%, o Conselho
salientou a necessidade de uma maior desvinculacdo da ajuda comunitéria, tendo
adoptado as modalidades especificadas na comunicagdo acima referida e tomado uma
decisdo relativamente as opgdes propostas.

Em 4 de Setembro de 2003, numa resolugdo sobre a desvinculagdo da ajuda, o
Parlamento Europeu’ assinalou a necessidade de uma maior desvinculagdo da ajuda
comunitaria, tendo apoiado as modalidades especificadas na comunicacdo acima
referida e concordado com as opgdes propostas. Salientou a necessidade de prosseguir
os debates no sentido de uma maior desvinculacdo com base em estudos
complementares e em propostas documentadas.

Devem ser tidos em conta varios aspectos a fim de definir o acesso a ajuda externa da
Comunidade. As regras de elegibilidade do artigo 3° definiram o acesso das pessoas. As
regras de origem do artigo 4° definiram o acesso dos fornecimentos e materiais
adquiridos pelas pessoas elegiveis. O artigo 3° autoriza o acesso de uma categoria
especifica de pessoas sob reserva de reciprocidade. No artigo 5° estdo previstas a
definicdo e as normas de execug¢do da reciprocidade. O artigo 6° define as derrogacdes
e a sua aplicagdo. O artigo 7° define disposi¢des especificas relativas as operacdes
financiadas através de uma organizagao internacional ou regional ou co-financiadas por
um pais terceiro. O artigo 8° define disposicdes especificas para efeitos de ajuda
humanitéria.

Os actos juridicos de base que regem a ajuda externa definem, em conjuga¢do com as
disposicdes do Regulamento Financeiro da CE, o acesso a ajuda externa da
Comunidade. As alteragdes previstas relativamente ao acesso a ajuda comunitéria
exigem que todos esses instrumentos sejam alterados. A fim de racionalizar de forma
coerente todas as alteragdes, estas alteragdes sdo propostas num regulamento
horizontal inico. Todas as alteracdes a todos os actos juridicos de base em causa sdo
enumeradas no anexo ao presente regulamento.

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Ambito de aplicacdo

COM(2002) 639 final.
SEC(91)2273 final;
A5/2003/190, Boletim/2003/9, 1.6.64.
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O presente regulamento estabelece as regras relativas ao acesso das partes interessadas a todos
os instrumentos de ajuda externa da Comunidade financiados a partir do or¢amento geral da
Unido Europeia e nomeados no Anexo I.

Artigo 2°

Defini¢ao

Para a interpretagdo dos termos utilizados no presente regulamento, ¢ feita referéncia ao
Regulamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao or¢amento geral das Comunidades Europeias («Regulamento
Financeiro») e ao Regulamento (CE, Euratom) n°2342/2002 da Comissao, de 23 de
Dezembro de 2002, que estabelece as normas de execug¢do do Regulamento (CE, Euratom)
n° 1605/200 do Conselho, que institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao orcamento geral
das Comunidades Europeias'’.

(1)

2

3)

4)

Artigo 3°

Regras de elegibilidade

A participacdo na adjudicagdo de contratos publicos ou de subvengdo financiados a
partir de um instrumento comunitario estd aberta a todas as pessoas colectivas que
sejam nacionais dos Estados-Membros da Comunidade Europeia ou de um pais
candidato oficial reconhecido como tal pela Comunidade Europeia, ou de um
Estado-Membro do Espaco Econémico Europeu.

A participacdo na adjudicacdo de contratos publicos ou de subvencao financiados a
partir de um instrumento comunitario de ambito tematico, tal como definido no Anexo
I, Parte B, esta aberta a todas as pessoas colectivas que sejam nacionais de um pais em
vias de desenvolvimento ou em transi¢ao, tal como definido pelas listas do Anexo II do
Comit¢ de Ajuda ao Desenvolvimento da Organizagdo de Cooperagdo e
Desenvolvimento Econdomicos (CAD/OCDE), além de aquelas pessoas colectivas ja
elegiveis por virtude to instrumento respectivo.

A participacdo na adjudicagdo de contratos publicos ou de subvengdo financiados a
partir de um instrumento comunitdrio de ambito geografico, tal como definido no
Anexo I, Parte B, estd aberta a todas as pessoas colectivas que sejam nacionais de um
pais em vias de desenvolvimento ou em transi¢do, tal como definido pelas listas do
Anexo II da OCDE/CAD e que sejam expressamente mencionadas como elegiveis, e
aquelas que ja foram mencionadas como elegiveis pelo instrumento respectivo.

A participacdo na adjudicacao de contratos publicos ou de subvencao financiados a
partir de um instrumento comunitario esta aberta a todas as pessoas colectivas que
sejam nacionais de qualquer outro pais para além dos paises referidos nos ntimeros 1, 2
e 3 do presente artigo, sempre que 0 acesso reciproco a respectiva ajuda externa tenha

JO L 357,31.12.2002, p. 1.
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)

(6)

(7

sido estabelecido em conformidade com o artigo 5°.

As regras da elegibilidade estabelecidas no presente artigo ndo sdo aplicaveis aos
peritos propostos pelos proponentes que participam na adjudicagdo dos contratos
publicos. Estes peritos podem ser de qualquer nacionalidade.

A participacdo na adjudicagdo de contratos publicos ou de subvengdo financiados a
partir de um instrumento comunitério esta aberta as organizacdes internacionais.

As disposi¢des precedentes sdo aplicaveis sem prejuizo das categorias de organizagdes
elegiveis para qualquer contrato, nem da disposicdo derrogatdria prevista no n° 1 do
artigo 114° do «Regulamento Financeiro».

Artigo 4°

Regras de origem

Os fornecimentos e materiais adquiridos a titulo de um contrato financiado por um instrumento
comunitario devem ser originarios da Comunidade ou de um pais elegivel definido no artigo 3°.
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por origem a definicio da legislagdo
comunitaria aplicavel relativa as regras de origem para fins aduaneiros.

(1)

2

3)

4)

Artigo 5°

Reciprocidade com paises terceiros

O acesso reciproco a ajuda externa da CE ¢ concedido a um pais abrangido pelo
disposto no n° 4 do artigo 3°, sempre que este conceda a elegibilidade em condi¢des
equitativas aos Estados-Membros da Unido Europeia.

O acesso reciproco a ajuda externa da CE ¢ concedido com base numa comparacao
entre a UE e outros doadores, quer a nivel de todo o sector, tal como definido nas
categorias da OCDE/CAD, quer de todo o pais, seja doador, seja beneficiario. A
decisdo de conceder esta reciprocidade a um pais doador assenta no caracter
transparente, coerente e proporcional da ajuda por ele prestada, nomeadamente do
ponto de vista qualitativo e quantitativo.

\

O acesso reciproco a ajuda externa da CE ¢é estabelecido através de uma decisdao
especifica relativa a um determinado pais ou a um determinado grupo regional de
paises. Tal decisdo ¢ adoptada em conformidade com a Decisdo 1999/468/CE do
Conselho!' no ambito dos procedimentos e do comité competente que rege o
instrumento em questdo. A referida decisdo € aplicavel durante um periodo minimo de
um ano.

O acesso reciproco a ajuda externa da CE ¢ automaticamente concedido aos paises
terceiros enumerados no Anexo III, em conformidade com o ponto II, alinea a), das

JO L 231 de 29.08.2001.
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)

(1)

2

3)

(1)

2

3)

recomendagdes, de 2001, da OCDE/CAD sobre a desvinculagdo da ajuda publica ao
desenvolvimento aos paises menos desenvolvidos referida no Anexo IV.

Os paises beneficiarios serdo consultados sempre que possivel durante o processo
descrito nos numeros 1 a 3.

Artigo 6°

Derrogagoes as regras de elegibilidade e de origem

Em casos excepcionais devidamente fundamentados, a Comissdo pode alargar a
elegibilidade a nacionais de um pais nao elegivel em conformidade com o artigo 3°.

Em casos excepcionais devidamente fundamentados, a Comissdo pode autorizar a
aquisicdo de fornecimentos e materiais originarios de um pais ndo elegivel em
conformidade com o artigo 3°.

As derrogagdes previstas nos nimeros 1 e 2 podem ser justificadas em caso de
inexisténcia de produtos e servigos nos mercados dos paises interessados, em casos de
extrema urgéncia ou no caso de as regras de elegibilidade impossibilitarem ou tornarem
demasiado dificil a realizacdo de um projecto, de um programa ou de uma acg¢ao.

Artigo 7°

Operagoes que envolvem institui¢oes internacionais ou paises terceiros

Sempre que o financiamento comunitario abranja uma operagdo executada através de
um organizag¢do internacional, a participagdo nos procedimentos contratuais adequados
esta aberta a todas as pessoas colectivas elegiveis em conformidade com o artigo 3°,
bem como a todas as pessoas colectivas elegiveis em conformidade com as regras dessa
organizacdo, velando-se pela garantia de um tratamento equitativo a todos os
doadores. Sao aplicaveis as mesmas regras aos fornecimentos e aos materiais.

Sempre que o financiamento comunitario abranja uma operacdo co-financiada por um
pais terceiro, sob reserva de reciprocidade, tal como definida no artigo 5°, ou com uma
organizacdo regional, a participacdo nos procedimentos contratuais adequados estd
aberta a todas as pessoas colectivas elegiveis em conformidade com o artigo 3°, bem
como a todas as pessoas colectivas que sejam nacionais desse pais terceiro ou de paises
membros da referida organizacdo regional. S3o aplicaveis as mesmas regras aos
fornecimentos e aos materiais.

As regras de elegibilidade estabelecidas no presente artigo ndo sdo aplicaveis aos
peritos propostos pelos proponentes que participam na adjudicagdo dos contratos
publicos. Estes peritos podem ser de qualquer nacionalidade.

Artigo 8°

13
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Ajuda humanitaria

(D) Para efeitos da ajuda humanitaria, na acep¢do do Regulamento (CE) n° 1257/96'2, as
disposicoes do artigo 3° ndo sdo aplicaveis aos critérios de elegibilidade estabelecidos
para a selec¢ao dos beneficiarios de subvengdes.

(2) Os beneficiarios das referidas subvengdes sdo obrigados a cumprir as regras
estabelecidas no presente regulamento sempre que a execucao das ac¢des humanitarias
exija a celebragdo de contratos publicos.

Artigo 9°

Mecanismo de Reacg¢do Rapida

(1)  Para os objectivos de gestdo de crise civil dentro dos termos do Regulamento do
Conselho (CE) n.° 381/2001" criando um mecanismo de reacgdo rapida, os parceiros
elegiveis podem ter origem em qualquer pais.

(2) O artigo 6 (4) (b) do Regulamento (CE) n.° 381/2001 do Conselho acima mencionado
¢ substituido pelo seguinte “terem a sua sede principal num Estado-Membro da
Comunidade ou em qualquer outro pais”.

Artigo 10°

Execugdo do regulamento

O presente regulamento altera e rege as partes pertinentes de todos os instrumentos
comunitarios actuais enumerados no Anexo I. A Comissdo modificard os Anexos Il e IV deste
regulamento em certos intervalos para ter em consideragao modificacdes aos textos da OCDE.

Artigo 11°

O presente regulamento entra em vigor no [...] dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
12 JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
13 JOL 57de27.2.2001, p. 5.
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O Presidente

O Presidente
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Os

ANEXO 1

instrumentos comunitarios a seguir enumerados sdo alterados do seguinte modo.

PARTE A. Instrumentos comunitarios de Ambito tematico

1) Regulamento (CE) n.° 1568/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de

Julho de 2003, relativo a ajuda para a luta contra as doencas relacionadas com a
pobreza (VIH/SIDA, tuberculose e malaria) nos paises em desenvolvimento'

N°3 do artigo 5° - E aditada a seguinte frase: «As condi¢des de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sao definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°1 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°2 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

2) Regulamento n.° 1567/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Julho

(&)

de 2003, relativo a ajuda para politicas e ac¢des em matéria de satide reprodutiva
e sexual e direitos conexos nos paises em desenvolvimento'

N°3 do artigo 5° - E aditada a seguinte frase: «As condi¢des de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sao definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°1 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°2 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

Regulamento (CE) n.° 1724/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
Julho de 2001, relativo a accio na luta contra as minas terrestres antipessoal nos
paises em desenvolvimento'

O n°2 do artigo 4° passa a ter a seguinte redacgdo: «O direito de participar nos

JO L 224, 6.9.2003, p. 7.
JO L 224, 6.9.2003, p. 1.
JO L 234 de 01.09.2001, p. 1.
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procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e N°2 do artigo 8° - E aditada a seguinte frase: «As condicdes de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou co-
financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

“4) Regulamento (CE) n.° 1725/2001 do Conselho, de 23 de Julho de 2001, relativo a
accao na luta contra as minas terrestres antipessoal em paises terceiros, com
excep¢io dos paises em desenvolvimento'’

e O n°2 do artigo 4° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e N°3 do artigo 7° - E aditada a seguinte frase: «As condigdes de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

5) Regulamento (CE) n° 2493/2000 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 7 de
Novembro de 2000, relativo as medidas destinadas a promover a plena integracio
da dimensio ambiental no processo de desenvolvimento dos paises em
desenvolvimento'®

e O n°8 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n°9 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e N°3 do artigo 5° - E aditada a seguinte frase: «As condicdes de participacio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizacdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

(6) Regulamento (CE) n° 2494/2000 do Parlamento Europeu e do Conselho de 7 de
Novembro de 2000 relativo as medidas destinadas a promover a conservacio e a
gestiao sustentavel das florestas tropicais e de outras florestas nos paises em
desenvolvimento"’

O n°8 do artigo 9° passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de

17 JO L 234 de 01.09.2001, p.6.
18 JO L 288 de 15.11.2000, p.1.
19 JO L 288 de 15.11.2000, p.6.
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®

acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°9 do artigo 9° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

N°3 do artigo 6° - E aditada a seguinte frase: «As condigdes de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sao definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

Regulamento (CE) n°975/1999 do Conselho, de 29 de Abril de 1999, que
estabelece os requisitos para a execucdo das accoes de cooperacio para o
desenvolvimento que contribuem para o objectivo geral de desenvolvimento e
consolidacdo da democracia e do Estado de direito, bem como para o objectivo do
respeito dos direitos do Homem e das liberdades fundamentais®®

O artigo 5° passa a ter a seguinte redac¢do: «As condi¢des de elegibilidade para contratos
de subvencao sdo definidas de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as
respectivas derrogacdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°1 do artigo 8° passa a ter a seguinte redaccdo: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°2 do artigo 8° passa a ter a seguinte redaccdo: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

Regulamento (CE) n°®976/1999 do Conselho, de 29 de Abril de 1999, que
estabelece os requisitos para a execu¢ao das accoes da Comunidade, diversas das
accoes de cooperacao para o desenvolvimento, que, no ambito da politica
comunitiria de cooperacio, contribuem para o objectivo geral de
desenvolvimento e consolidacio da democracia e do Estado de direito, bem como
para o objectivo do respeito dos direitos do Homem e das liberdades
fundamentais em paises terceiros®!

N° I do artigo 5° - E aditada a seguinte frase: «Em adicdio s regras aqui estabelecidas,
condi¢des de elegibilidade para contratos de subvencdo sdo também regidas de acordo com
as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal como previstas
pelo Regulamento (CE) n° XXXX».

O artigo 6° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «A ajuda comunitaria esta aberta aos
parceiros referidos no n° 1 do artigo 5° cuja sede principal esteja situada num pais elegivel
para ajuda da Comunidade, tal como previsto neste Regulamento ¢ no Regulamento (CE)

20
21
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®

(10)

n® XXXX. Esta sede deve ser efectivamente o centro das decisOes relativas a todas as
operagdes objecto de co-financiamento. A titulo excepcional, a sede principal pode estar
estabelecida noutro pais terceiro».

O n° 1 do artigo 9° é complementado pela seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas neste Regulamento e pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

r

O n° 2 do artigo 9° é complementado pela seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos
e materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal como
previstas neste Regulamento e pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

Regulamento (CE) n° 2836/98 do Conselho, de 22 Dezembro de 1998, relativo a
integracio das questdes de género na cooperacio para o desenvolvimento®

N°4 do artigo 5° - E aditada a seguinte frase: «As condi¢des de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°6 do artigo 7° passa a ter a seguinte redaccdo: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°7 do artigo 7° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

financiamento com as organiza¢des nio governamentais de desenvolvimento
europeias de ac¢oes em dominios de interesse para os paises em desenvolvimento?

O n° 1 do artigo 3° (segundo travessdo) passa a ter a seguinte redac¢do: «A sua sede deve
estar situada num pais beneficiario, devendo ser efectivamente o centro principal das
decisdes relativas as operacdes objecto de co-financiamento, segundo a definicdo do
Regulamento (CE) n® XXXX».

O n° 1 do artigo 3° (terceiro travessao) passa a ter a seguinte redac¢do: «A maior parte dos
seus recursos financeiros devem ser originarios de um pais elegivel, segundo a definicdo do
Regulamento (CE) n® XXXX».

N°3 do artigo 3° - E aditado o seguinte: «A origem dos fornecimentos e materiais
adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo com as
regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagoes, tal como previstas
pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

22
23
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(11) Regulamento (CE) n° 2519/97 da Comissdo, de 16 de Dezembro de 1997, que
estabelece as normas gerais de mobilizacdo de produtos a fornecer a titulo do
Regulamento (CE) n° 1292/96 do Conselho para a ajuda alimentar comunitaria®

e O n°1 do artigo 2° passa a ter a seguinte redaccdo: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e O artigo 4° (n°s 1 e 2) passa a ter a seguinte redaccdo: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e Osn 3 e 4 do artigo 4° sdo suprimidos.

(12) Regulamento (CE) n° 2046/97 do Conselho, de 13 de Outubro de 1997, relativo a
cooperagio Norte-Sul em matéria de luta contra as drogas e a toxicomania®

O artigo 5° passa a ter a seguinte redaccdo: «Podem obter apoio financeiro ao abrigo do
presente regulamento os parceiros da cooperagdo que sejam organizagdes regionais e
internacionais, em especial o PNUCID, Organizagdes Nao Governamentais, departamentos
e Orgdos estatais de caracter nacional, provincial ou local, organizagdes estabelecidas em
comunidades locais, institutos e operadores publicos ou privados. A elegibilidade para
contratos de subvengdo ¢ definida de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e
com as respectivas derrogagdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n°® XXXX».

e N°5 do artigo 6° - E aditada a seguinte frase: «As condi¢des de participagio nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sao definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n°7 do artigo 9° passa a ter a seguinte redacgdo: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n°8 do artigo 9° ¢ suprimido e substituido pelo seguinte: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(13) Regulamento (CE) n° 2258/96 do Conselho, de 22 de Novembro de 1996, relativo
a accoes de recuperacio e de reconstrucio em favor dos paises em
desenvolvimento*¢

N°4 do artigo 4° - E aditada a seguinte frase: «As condigdes de participacdo nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou co-

# JOL 346 de 17.12.1997.
» JO L 287 de 21.10.1997.
% JO L 306 de 28.11.1996.
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financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°7 do artigo 6° passa a ter a seguinte redacgdo: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°8 do artigo 6° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento é definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(14) Regulamento (CE) n.° 1292/96 do Conselho, de 27 de Junho de 1996, relativo a

politica e a gestdo da ajuda alimentar e as acc¢oes especificas de apoio a seguranca
alimentar com a redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1726/2001
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Julho de 2001, que altera o
artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 1292/96 do Conselho relativo a politica e a
gestio da ajuda alimentar e as ac¢des especificas de apoio a seguranca alimentar?’

O artigo 9° passa a ter a seguinte redaccdo: «1. Os paises elegiveis para beneficiar de ajuda
comunitaria no ambito das operacdes previstas pelo presente regulamento sdo enumerados
no anexo. A este respeito, deve ser dada prioridade as camadas mais pobres da populagdo e
aos paises de baixo rendimento em situagdo de grave escassez alimentar.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, sob proposta da Comissdo, pode alterar
essa lista.

A elegibilidade para contratos de subvencdo ¢ definida de acordo com as regras de
nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogacdes, tal como previstas pelo
Regulamento (CE) n°® XXXX.

2. As Organiza¢des Nao Governamentais (ONG) sem fins lucrativos que podem financiar
directa ou indirectamente de um financiamento da Comunidade para a execugdo das

operagdes previstas no presente regulamento devem cumprir os seguintes critérios:

(a) Se se tratar de Organizagdes Nao Governamentais, devem ser organiza¢des autonomas
num pais elegivel em conformidade com a legislacdo em vigor nesse pais;

(b) Devem ter a sua sede num pais elegivel. Esta deve ser efectivamente o centro de todas

as decisoes relativas as operagdes objecto de co-financiamento;

(c) Devem demonstrar a sua capacidade para realizar com éxito operacdes de ajuda
alimentar; nomeadamente através:- da sua capacidade de gestdo administrativa e financeira;-
da sua capacidade técnica e logistica para levar a cabo a operagdo proposta;

- dos resultados das operagdes executadas pelas ONG pertinentes levadas a cabo a partir de

financiamentos da Comunidade ou dos Estados-Membros; - da sua experiéncia no sector da
ajuda alimentar e da seguranga alimentar; - da sua presenca no pais beneficiario ¢ do seu

conhecimento desse pais ou dos paises em vias de desenvolvimento;

(d) Devem empenhar-se em satisfazer as condigdes estabelecidas pela Comissao para a
atribuicao de ajuda alimentar.»

N°2 do artigo 10° - E aditada a seguinte frase: «As condi¢cdes de participagdo nos
procedimentos contratuais executados através de uma organizagdo internacional ou

27
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co-financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

e On°1 do artigo 11° ¢ suprimido e substituido pelo seguinte: «A mobilizacdo dos produtos ¢
efectuada no pais beneficiario ou num pais ou paises em vias de desenvolvimento
(enumerados no anexo), se possivel da mesma regido geografica. A origem dos
fornecimentos e materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢
definida de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas
derrogacdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e On°11 do artigo 3° ¢ suprimido.
e On°4do artigo 11° passa a n® 3.

e O artigo 17° (primeiro travessao) passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de participar
nos procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

PARTE B. Instrumentos comunitarios de Ambito geografico

(15) Regulamento (CE) n.° 2500/2001 do Conselho, de 17 de Dezembro de 2001,
relativo a assisténcia financeira de pré-adesdo a favor da Turquia e que altera os
Regulamentos (CEE) n.° 3906/89, (CE) n.° 1267/1999, (CE) n.° 1268/1999 e (CE)
n.° 555/2000*

e N°7 do artigo 8° - Os primeiro e segundo travessdes sdo complementados pela seguinte
redacg¢do: «O direito de participar nos procedimentos de concurso em conformidade com o
presente regulamento ¢ definido de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e
com as respectivas derrogagdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n°7, terceiro travessdao, do artigo 8° ¢ complementado pela seguinte redacc¢do: «As
condi¢cdes de participacdo nos procedimentos contratuais executados através de uma

organizagdo internacional ou co-financiados por um pais terceiro sdo alias definidas no
Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n° 8 do artigo 8° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos
e materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida mais a
frente de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas
derrogacdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(16) Regulamento (CE) n.° 257/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de
Janeiro de 2001, relativo a realizacio de accoes que tém por objectivo o
desenvolvimento economico e social da Turquia®

e N°5 do artigo 5° - E aditada a seguinte frase: «Em adigdio as regras aqui estabelecidas,
participagdo nos processos contratuais executados através de uma organizacao internacional
ou co-financiados por um pais terceiro ¢ também definida no Regulamento (CE)
n® XXXX».

2 JO L 342 de 27.12.2001, p.1.
» JOL 39, 09.02.2001, p. 1.
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O n°7 do artigo 6° ¢ complementado pela seguinte redacgdo: «A elegibilidade para
participacdo nos procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento
¢ alias definida de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e as respectivas
derrogacdes, tal como definidas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n° 8 do artigo 6° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos
e materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ alids definida de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e respectivas derrogacdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(17) Regulamento (CE) n.° 2130/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de

Outubro de 2001, relativo as accdoes no dominio da ajuda as populacodes
desenraizadas nos paises em desenvolvimento da América Latina e da Asia®

N°3 do artigo 7° - E aditada a seguinte frase: «Além das regras definidas neste
Regulamento, as condi¢cdes de participacdo nos procedimentos contratuais executados
através de uma organizacdo internacional ou co-financiados por um pais terceiro sdo
também definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°2 do artigo 10° é complementado pela seguinte redac¢do: «Pode ser prestada ajuda
comunitaria aos parceiros cuja sede esteja situada num pais elegivel em conformidade com o
neste Regulamento e o Regulamento (CE) n® XXXX, desde que essa sede seja
efectivamente o centro de operagdes para as suas actividades empresariais. A titulo
excepcional, a sede podera situar-se noutro pais terceiro».

O n° 1 do artigo 13° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ alids definido
de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n°2 do artigo 13° ¢ complementado pela seguinte redaccdo: «A origem dos
fornecimentos e materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ alias
definida de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas
derrogacdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(18) Regulamento (CE) n°2666/2000 do Conselho, de 5 de Dezembro de 2000

(CARDS), relativo a ajuda a Albania, a Bodsnia-Herzegovina, a Croacia, a
Republica Federativa da Jugoslavia e a antiga Republica Jugoslava da
Macedonia que revoga o Regulamento (CE) n° 1628/96 e altera os Regulamentos
(CEE) n°s 3906/89 e (CEE) 1360/90, bem como as Decisoes 97/256/CE e
1999/311/CE*

O n° 7 do artigo 3° é complementado pela seguinte redacgdo: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ alids definido
de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

30
31

JO L 287 de 31.10.2001, p.3.
JO L 306 de 07.12.2000, p.1.
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e O n°4 do artigo 7° ¢ suprimido e substituido pelo seguinte: «As condi¢cdes de participagdo
nos procedimentos contratuais executados através de um organiza¢do internacional ou
co-financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

(19) Regulamento (CE) n° 1726/2000 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de
Junho de 2000, relativo a cooperacdo para o desenvolvimento com a Africa do
Sul*

e O n°6 do artigo 7° passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ definido de
acordo com as regras de nacionalidade e de origem e as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n°7 do artigo 7° passa a ter a seguinte redac¢do: «A origem dos fornecimentos e
materiais adquiridos em conformidade com o presente regulamento ¢ definida de acordo
com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal como
previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(20) Regulamento (CE, Euratom) n°99/2000 (TACIS) do Conselho, de 29 de
Dezembro de 1999, relativo a prestacio de assisténcia aos Estados parceiros da
Europa Oriental e da Asia Central®

e O n°3 do artigo 11° ¢ complementado pela seguinte redaccdo: «Em adicdo 4s regras aqui
estabelecidas, origem dos fornecimentos e materiais adquiridos em conformidade com o
presente regulamento ¢ definida de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e
com as respectivas derrogagdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e On°4 do artigo 11° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «O direito de participar nos
procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢ alias definido
de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas derrogagdes, tal
como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e N°5 do artigo 11° - E aditada a seguinte frase: «<Em adigdo 4s regras aqui estabelecidas,
condi¢cdes de participacdo nos procedimentos contratuais executados através de uma
organizacdo internacional ou co-financiados por um pais terceiro sdo alids definidas no
Regulamento (CE) n® XXXX».

(21) Regulamento (CE) n° 1267/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999, que cria
um instrumento estrutural de pré-adesio™

O n° 1, alinea a), do artigo 6° é complementado pela seguinte redaccdo: «O direito de
participar nos procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢
alids definido de acordo com as regras de nacionalidade ¢ de origem e com as respectivas
derrogacdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

O n° 2, alinea a) do artigo 6° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «As condigcdes de
participagdo nos procedimentos contratuais executados através de um organizagao

2 JO L 198 de 04.08.2000, p.1.
3 JOL 12 de 18.01.2000, p.1.
4 JO L 161 de 26.06.1999.
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internacional ou co-financiados por um pais terceiro sdo alids definidas no Regulamento
(CE) n® XXXX».

(22) Regulamento (CE) n° 1268/1999 do Conselho, de 21 de Junho de 1999, relativo ao
apoio comunitario a medidas de pré-adesio em matéria de agricultura e
desenvolvimento rural nos paises candidatos da Europa Central e Oriental
durante o periodo de pré-adesio®.

e O n°3 do artigo 3° é complementado pela passa a ter a seguinte redac¢do: «O direito de
participar nos procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢
definido de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas
derrogacdes, tal como previstas neste Regulamento e pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

(23) No Regulamento (CEE) n° 1488/96 do Conselho, de 23 de Julho de 1996 (MEDA),
relativo as medidas financeiras e técnicas de apoio a reforma das estruturas
econémicas e sociais no Ambito da parceria euro-mediterranica’

e On°l do artigo 8 ¢ complementado pela passa a ter a seguinte redacgdo: «O direito de
participar nos procedimentos de concurso em conformidade com o presente regulamento ¢
definido de acordo com as regras de nacionalidade e de origem e com as respectivas
derrogacdes, tal como previstas neste Regulamento e pelo Regulamento (CE) n® XXXX».

e O n°8 do artigo 8° passa a ter a seguinte redac¢do: «As condi¢cdes de participagdo nos
procedimentos contratuais executados através de um organizagdo internacional ou co-
financiados por um pais terceiro sdo definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

(24) Regulamento (CE) n° 1734/94 do Conselho, de 11 de Julho de 1994, relativo a
cooperacio financeira e técnica com os Territorios Ocupados com a redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 2840/98 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1998°".

e N°4 do artigo 2° - E aditada a seguinte frase: «<Em adigdo 4s regras aqui estabelecidas,
condi¢cdes de participagdo nos procedimentos contratuais executados através de um
organiza¢do internacional sdo alids definidas no Regulamento (CE) n® XXXX».

(25) Regulamento (CEE) n° 1762/92 do Conselho, de 29 de Junho de 1992 (MEDA),
relativo a aplicacio dos protocolos de cooperacido financeira e técnica celebrados
pela Comunidade com os paises terceiros mediterranicos™

e N°1 do artigo 2° - E aditada a seguinte frase: «Em adi¢do 4s regras aqui estabelecidas,
condi¢des de participagdo nos procedimentos contratuais executados através de um
organiza¢do internacional ou co-financiados por um pais terceiro sdo alids definidas no
Regulamento (CE) n® XXXX».

(26) Regulamento (CEE) n° 443/92 do Conselho, de 25 de Fevereiro de 1992 (ALA),
relativo a ajuda financeira e técnica e a coopera¢io econémica com os paises em

» JOL 51 de 23.12.1999.

36 JO L 189 de 30.07.1996.
37 JO L 182 de 16.07.1994.
3# JOL 181 de 01.07.1992.
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desenvolvimento da América Latina e da Asia®

o Artigo 9° - E aditada a seguinte frase: «Em adigdo 4s regras aqui estabelecidas, condi¢des

de participagdo nos procedimentos contratuais executados através de um organizacao
internacional ou co-financiados por um pais terceiro sdo alids definidas no Regulamento
(CE) n® XXXX».

O artigo 13° ¢ complementado pela seguinte redac¢do: «Em adigdo 4as regras aqui
estabelecidas, o direito de participar nos procedimentos de concurso em conformidade com
o presente regulamento ¢ alids definido de acordo com as regras de nacionalidade e de
origem e com as respectivas derrogagdes, tal como previstas pelo Regulamento (CE)
n® XXXX».

39

JO L 052, 27.02.1992.
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Lista do CAD dos beneficiarios da ajuda em 1 de Janeiro de 2003

ANEXO II

Parte I: Paises e territorios em vias de desenvolvimento- (ajuda oficial ao desenvolvimento)

Parte II: Paises e territérios em
transiciio- (ajuda oficial)

Paises Menos Outros Paises de rendimento médio Paises de Paises de Paises da Paises e
Desenvolvido paises de (PIB/cap.de 746 a2 975 § em rendimento rendiment Europa territorios em
s baixo 2001) médio alto o alto Central e vias de
rendimento (PIB/cap. de (PIB/cap. Oriental e desenvolviment
(PIB/cap. 2976 a mais de Novos 0 mais
menos de 745 9205% em 9206 $ em Estados desenvolvidos
$ em 2001) 2001) 2001) Independente
s da ex-Unido
Soviética
Afeganistao *Arménia *Albania Zonas sob | Botsuana Bahrein *Bielorrissia *Aruba
Angola *Azerbaijao Argélia administragdo Brasil *Bulgaria Baamas
Bangladesh Camardes Belize palestiniana Chile *Republica *Bermudas
Benim Rep.Congo Bolivia Paraguai Ilhas Cook Checa Brunei
Butdo Costa do Bésnia e Peru Costa Rica *Estonia +Jlhas Caimao
Burkina Faso Marfim Herzegovina | Filipinas Croacia *Hungria Territorio
Burundi *Georgia China Sérvia e Dominica *Letonia Aduaneiro
Camboja Gana Costa Rica Montenegro Gabao *Lituania Distinto
Cabo Verde india Cuba Aftica do Sul Granada *Polonia de Taiwan,
Republica Indonésia Republica Sri Lanka Libano *Roménia Penghu, Kinmen
Centro- Quénia Dominicana Sdo Vicente e Malasia *Russia ¢ Matsu (Taipé
africana Rep. Dem. Equador Granadinas Mauricia *Republica Chinés)
Chade Coreia Egipto Suriname *Maiote Eslovaca Chipre
Comores *Quirguizistd | EI Salvador Suazilandia Nauru o +Ilhas Malvinas
Rep. o Fiji Siria Panama Ucrania *Polinésia
Dem.Congo *Moldavia Guatemala Tailandia *Santa Helena Francesa
Djibuti Mongolia Guiana *Tokelau Santa Lucia *Gibraltar
Guiné Nicaragua Honduras Tonga *Hong Kong
Equatorial Nigéria Irdo Tunisia Venezuela China
Eritreia Paquistio Iraque Turquia - Israel
Etidpia Papua-Nova Jamaica *Turquemenista Limiar de Coreia
Gambia Guiné Jordania o admissibilidad Kuwait
Guiné *Tajiquistao *Cazaquistd . e 20s Libia
Guiné-Bissau *Usbequistdo o *Wallis e Futuna empréstimos *Macau
Haiti Vietname Macedonia do Banco Malta
Quiribati . . (Antiga : *Antilhas
Laus Zimbabué Repﬁ%lica da ?glllg(shglem neerlandesas
Lesoto Jugoslavia) 2001) *Nova Caledonia
Libéria Ihas  } Qatar
Madagéscar Mgrsha!l . «Anguila Singapr)u.ra
Malaui Micronésia, Antigua e Eslovénia )
Maldivas Estados Barbuda Emirados Arabes
Mali Federados da Argentina Unidos
Mauritania Marrocos
Mogambique Namibia E;g;iios *Ilhas Virgens
Mianmar (Reino Unido)
Niue Monserrate
Nepal Oma
Niger Palaos
Ruanda Arébia Saudita
Samoa Seychelles
Sao Tome e Sio Cristovio
Principe e Neves
Senegal Trindade e
Serra Leoa Tobago
Tlhas Salomao «Ilhas Turcos e
Somalia Caicos
Suddo
Tanzania Uruguai
Timor Leste
Togo
Tuvalu
Uganda
Vanuatu
Iémen
Zambia

* Paises da Europa Central e Oriental e Novos Estados Independentes da ex-Unido Soviética

* Territorio
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ANEXO II1
Lista dos Membros da OCDE/CAD
Australia, Austria, Bélgica, Canadd, Dinamarca, Comissdo Europeia, Finlandia, Franca,

Alemanha, Grécia, Irlanda, Italia, Japdo, Luxemburgo, Paises Baixos, Nova Zelandia,
Noruega, Portugal, Espanha, Suécia, Suica, Reino Unido, Estados Unidos.

PT



PT

ANEXO IV
Extractos da

Recomendacio sobre a desvinculacdo da ajuda publica ao desenvolvimento aos paises
menos desenvolvidos do Comité de Ajuda ao Desenvolvimento da Organizacio de
Cooperacio e Desenvolvimento Economicos (OCDE/CAD), Marco de 200111. Execucio

a) Ambito de aplicacio

7. A desvinculagdo ¢ um processo complexo. As diferentes categorias de APD exigem abordagens
diferentes e as medidas a adoptar pelos Membros para aplicar a recomendagdo variardo em termos de
aplicagdo e de calendario. Tendo em conta estes aspectos, os Membros do CAD desvinculardo as
respectivas APD aos paises menos desenvolvidos na medida do possivel ¢ de acordo com os critérios e
com os procedimentos estabelecidos na presente recomendacao.

i) Até 1 de Janeiro de 2002, os Membros do CAD concordam em desvincular a APD aos paises menos
desenvolvidos nos dominios seguintes: balanca de pagamentos e apoio ao ajustamento estrutural;
remissdo da divida; assisténcia no ambito de programas sectoriais e plurissectoriais; assisténcia a
projectos de investimento; apoio as importacdes e aos produtos de base; contratos de servigos
comerciais e assisténcia a Organizacdes Nao Governamentais no ambito de actividades relacionadas
com contratos publicos.

ii) No que respeita & cooperagdo técnica relacionada com investimentos € a cooperagdo técnica pontual,
¢ reconhecido que as politicas dos Membros do CAD podem ser orientadas pela importancia de manter
um sentimento fundamental de participagdo nacional nos paises doadores, paralelamente ao objectivo de
recorrer as competéncias dos paises parceiros, tendo em conta os objectivos € os principios da presente
recomendacdo. A cooperagdo técnica pontual ¢ excluida do ambito de aplicacdo da presente
recomendacao.

iii) No que respeita a ajuda alimentar, é reconhecido que as politicas dos Membros do CAD podem ser
influenciadas por debates e acordos no ambito de outras instancias internacionais que regem a prestacao
deste tipo de ajuda, ndo descurando os objectivos e os principios da presente recomendagao.

8. A presente recomendagdo ndo ¢ aplicavel a actividades de valor inferior a 700 000 DSE (130 000
DSE no caso de cooperacdo técnica relacionada com investimentos).
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